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DZIENNIK DOMOWE, poswiecony zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu,
w objetoscijednego arkusza, do ktéorego przydang jest rycina mod paryzkich, wraz z opisem
i przyjmuje sie po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych,

napot roku talarow 3,

wych i zagranicznych.

Auua Jakwic zowna.

Powies¢ przez B. F.

(Cigg dalszy.)

9.

Po miescie wies¢ si¢ rozbiegla, ze pandéw ra-
dnych dzi$ majg sadzi¢. Chociaz szable szwedzkie
wszedzie §wiecity, jednak lud lat si¢ jakby potokiem
na rynek i drzwi ratuszne otoczyl.  Juz teraz i nie
jednego Szweda z niemi zmieszanego potragcono, bo
nowiny o powstancach co chwil¢ nadchodzity,
dowi tylko przypomnie¢ jego site,
lym ogromie uczuje.

"W sali ratusznej zasiadala starszyzna szwedzka,
a gdzie niegdzie migdzy nimi S$wiecita podgolona
czupryna i polska suknia.

a ta-
a wnet ja w ca-

"Wprowadzono wi¢zniow. — Lancuchami okry-
ci, twarze wybladle i zzolkle, wlosy w nieladzie,
rece wychudle wisly pod ci¢zarem kajdan — a je-

dnak na czotach duma i sita, a w oczach spokojnos¢
ktora daje czyste sumnienie. Spojrzeli na sedziow
— 1 nie jednego twarz zadrgneta, zg¢by si¢ Scisnety,
i oczy rzucily wzrok wzgardy na widok rodakow
miedzy niemi.

Ci siedzieli z spuszczonemi oczyma, ze wstydem
na czotach, i taszacym u$miechem na ustach; cho-
ciaz zasiedli lawki sedzidow, kazdyby ich wziat za wi-
nowajcoOw — bo czuli ze zawi$li migdzy ziemia i
piektem.

Chwile byto milczenie, raz po raz tylko kajdany
zadzwonity. Potem podniost si¢ z tawy jeden w
polskiej sukni, iwezwatl oskarzonych w imieniu pra-

Rok .trzeci.

Prozno sig na polu wadzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

REJ Z NAGLOWIC.

)Ojnan, tutia 16. ITulCjgo.

wychodzi co drugi tydzien,
Przedptata wynos,
tudziez ksiggarniach krajo-

wego Monarchy Najjasnieszego Karola Gustawa 1 ze
branego sadu, aby przysiggli jako nie wiedza gdzie
si¢ prawa miejskie podzialy. Obwinieni odpowie-
dzieli jednogtosnie: Zze sa gotowi zaprzysiadz.

Podano im krucyfiks, jeden po drugim klgkat
i przysiggat.

Juz to po wiele razy ich badano, grozono $mier-
cig, cierpien w wigzieniu pomnazano — dzisiaj o-
statecznie mieli odpowiedzie¢ — miano ich uwolnié,
albo tez w zemscie skaza¢ na $mier¢ dla przykladu.

Teraz ozwal si¢ znany nam rotmistrz: ze sg nie-
winni, skoro tak latwo przysiggli. Ale komendant
miasta ostro spojrzal na niego i powiedzial: ze go
nikt o glos nie pyta; rozkazatl wi¢zniom zdia¢ kaj-
dany i odprowadzi¢ do domu. Jednego tylko zwro-
cono do wigzienia, a tym byt ceclimistrz rzeznikon.
Kazdemu z wypuszczonych przydano rajtara, ktory
go miatl w dzien i w nocy nieodstgpowacé.. O byto
to ptaczu, radosci i powitan bez konca, uwolnionych
obcy nawet $ciskali jakby wlasnych ojcow — bo
oni cierpieli dla mitoéci wszystkich.

10.

Rotmistrz byt czgstym gosciem w domu tawni-
kostwa od chwili uwolnienia panéw radnych. To
stowo wymowione na sadzie, ze sg niewinni, 1 na-
gan¢ komendanta, wielu uwazalo jako przychylnos¢
ku Polakom.

Anna jednak idgc za instynktem serca gardzita
nim jak wrogiem. Uwazata go jak czarta, ktory na
chwile przywdzial sukienke¢ aniota. — Btlogostawio-
ny kto nie ulega jego pokusie!

Z woli ojca byta dla niego grzeczng cho¢ sobie
nie raz gwalt zadawala. A panowie Szwedzi wtedy
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bardzo ugrzecznionemi byli.  Cho¢ juz znali t¢ za-
sade : ze dla mezczyzny zycie familijne jest ponize-
niem, ale zatrudnieniem godne'm wyzej usposobio-
nych, mordowa¢ drugich, — pieszczota duszy, jek
konajacych, — a widokiem najmilszym n¢dza ludu.
Lecz Karol XII. ten morderca Patkula jeszcze spat
w kolebce i tych pigknych zasad nie byl urzeczy-
wistnit.

Anna siedziata u stolika i haftowatla, a rotmistrz
z drugiej strony patrzal w jej oblicze. Brygidka
siedziala przy pol otwartem oknie zajgta szyciem.
Cho¢ po niemiecku nie rozumiata,
jacego glosu Szweda, z jego milosnych spojrzen,
z krotkich ucinkowych odpowiedzi Anuy, i ze
wzgardy na jej ustach osiadlej, zmiarkowata przed-
miot rozmowy. Nie ¢wiczono jej w udawaniu, dla
tego przymus dobrowolny zdawat jej si¢ niestycha-
nym ci¢zarem,

lecz z przymila-

zatowala Anny serdecznie,
chciata zeby Szwedowi dokuczyta.
dej dziewczyny wiedziata,
co si¢ kocha,

1 razem
Instynktem mto-
ze przypomnieniem tego
natr¢tnika tern niezno$niejszym czyni.
Zanucita wigc poétgtosem piosenke,
lubit stuchac. Ledwie pierwsze stowa zaspiewala,
kiedy si¢ dal stysze¢ glos na ulicy:

Anna zadrzala,

ktora chorazyc

"Manny, Manny.«
robot¢ z rak wypuscita i ostu-
piatym wzrokiem spojrzata ku oknu. Brygidka za-
milkta, bo myslata ze panne¢ tak przestraszyta. Ale
Anna ciagle w okno patrzyta, kiedy za drzwiami dat
si¢ slysze¢ ten sam glos, a na progu komnaty stanat
rze$ki parobczak z workiem w reku. Dzikim wzro-
kiem spojrzal na par¢ siedzaca. Anna wydala lekki
okrzyk — a parobek si¢ zasmial,
wulsyjnym $miechem.

okropnym kon-
Ona zadrzata i upadla — on
za§ wyszedt.

Brygidka podniosta pann¢ nie zemdlala, ale prze-
straszona. Szwed si¢ zblizyt do Anny — a ona krzy-
knela glosem pelnem oburzenia: "Precz, preczl<c —
i to oburzenie malowato si¢ na jej twarzy, i w pod-
niesionej ku goérze rece, ktdrag si¢ zastonita jak tarcza.

I znow glos dal si¢ stysze¢: "Manny, manny.«
Anna pobieglta ku oknu, i Szwed zdziwiony za nia
wyjrzat. Parobek spojrzal ku nim — za$mial si¢
gltosno — a rotmistrz wybiegt na ulicg.

Tymczasem knechtowie opadli parobka i wydzie-
rali mu manng¢, on niby bronil swojej wlasnosci,
lecz wida¢ za stabo, bo po lekkim oporze worek im
oddat. Rotmistrz zblizyl si¢ i spojrzal mu w oczy
— ale si¢ nagle cofnat — a ten dumnie wznidst czo-
to ku goérze, i wzrok iskrzacy w nim utopil: prawa
reka sigegnat do lewego boku, i spojrzat jakby zdi-
wiony ze nie ma broni. Zdiat kapelusz i pokazywat

ze mu knechty wzi¢li mann¢. Rotmistrz stal niepo-

ruszony, a parobek szedt ku rynkowi. Szwed
chwile patrzal za nim — obrocit si¢, dojrzal Anng
w oknie. Twarz mu si¢ zachmurzyta, i $§pieszuie

biegt za uchodzacym.
11.

Gruchneta wies¢ w miescie , ze chorazyca Cze-
przebranego w chlopski str6j uwigzio-
W jego pole od sukmany znaleziono list
Zegockiego starosty Babimoskiego, w ktorym pisze
do pandéw radnych, ze prawa miasta w bezpiecznem
miejscu zachowano.

Szwedzi zaczeli si¢ krzata¢ i wystukiwac tych,
coby jakakolwiek mogli mie¢ styczno$¢ z chorazy-
cem. Oni widzieli,

chowskiego,
no. —

ze si¢ wecale na polskiej nie
przyjeli ziemi, ale jako utknigte galezie z obcigtego
drzewa, za lada burza latwo z ziemi wysadzonymi
zostang. Dwunastu winowajcow wynalezli i wsadzili
do zamku, a radnych miasta do §ledztwa pociagneli.

Zawotany tawnik wyszedt,
wigkszej doznalo katuszy. Chorazyc uwigziony ni-
by =z jej przyczyny, a co smutniejsza ze poniost
my$l z soba iz zdradzata — i to dla Szweda. A te-
raz, Bog wie co si¢ z ojcem stanie? Wyszta z ko-
mnaty, aby bole$¢ ukry¢ przed matka.

Wrocit pan tawnik wsparty na ramieniu Gryge-
ra, twarz u niego blada,

a Anuy serce naj-

smutek gleboki na czole.
Zblizyt si¢ do zony i wyrzekl przerywanym glosem:

"StraciliSmy syna, ale polegt broniac ojczyzny.
— Chorazyc zamknat mu powieki.«

Zna¢ jaki sobie gwalt zadal, zeby te stowa ze
spokojnos$cia wymowic¢, bo ostabiony upadt na tawe,
twarz dloniami zakryt, i glto$no zaptakat.

Lawnikowa uniosta si¢ nagle z miejsca jakby
syna chciata biedz ratowaé, potem wymowita:
legC — upadia na krzeslo i oczy zawarla.

Weszta Anna, spojrzata na rodzicéw, i1 widzia-
ta okropne jakie$§ nieszczgs$cie.

»po-

Przycisneta usta do
zimnych ragk matki i gorgcemi tzami je oblewala. Ta
jakby przebudzona jej gwaltownem lkaniem, otwo-
rzyla oczy i zaczeta $ciska¢ glowe swego dziecigcia.

«Matko c6z si¢ stato 2%«
z taka bojaznig, jakby po blyskawicy miat piorun
na jej glowe runad. wymowita
matka glosem grobowym i zdalto si¢ ze ztern slowem
rwaly si¢ strony jej zycia.

Anna przestata ptakac,
juz 1 tez nie miala,

I czekata na odpowiedz

"Stefan nie zyje«

bo na tak nagla boles¢
palce tylko splotta i w niebo
spojrzata.
"Anusiu, ciebie tylko juz jedng mam na $wie-
cie« Wyrzekta patrzac na zal corki. Na te stowa la-

wnik podniést glowe, a jego oczy padtly na Grygera.
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Ze smutkiem patrzal Grygier na rozpacz rodziny
i na jego zbladlem licu kilka tez przyschlych btly-
szczato. Pan tawnik podat mu r¢ke prawa,
wyciagnat ku Annie.

«Dzieci moje« rzekt — uklgknijcie, miecli was
poblogostawig.« 1 ztozyt im dionie,’ i zegnat ich
krzyzem $wigtym.

"Grygerze« mowit dale'j — "jak umre badz pod-
pora moje'j zony, a opiekunem i me¢zem moje'j corki."

Te ostatnie stowa Ann¢ do przytomnosci przy-
wotaty, gdyz jej reka zadrzata; ale zadnym in-
nym znakiem nie opierata si¢ woli ojca, bo jej
serce w tej chwili takim bylto przywalone ci¢za-
rem, ze zadna inna bole$¢ juz w nim miejsca nie

a lewa

miata.

Ojciec ich dlonie puscil — a rece si¢ rozpadty,
jakby tam tylko jego wola byty zatrzymane. Pod-
niesli si¢, nie spojrzawszy nawet ku sobie.

12.

Anna siedziala smutna i zamyS$lona kiedy weszta
Brygidka z twarza rozradowanag.
powiem, rotmistrz tu chce przyjsé,
panna jest w domu.«

Anna zaptoneta gniewem, czoto zmarszczyta "a
mnie co do tego."

"On pann¢ niby kocha,
Zycem.«

Przez chwile Anna si¢ namys$lata,
tata: "Kiedyz przyjdzie?

»Zaraz.«

A w przylegtej komnacie patasz i ostrogi po po-
sadzce brzgczaty, co w tych wojennych czasach ro-
wng bylo elegaucya jak dzi§ posuwisto$¢ salonowa.
Anna si¢ podniosta, i wyszta z taka szybkoscia, jak
gdyby szta spelni¢ najwigksza ofiarg, a w moc swej
duszy nie ufata. Postapita ku niemu, i zlozyta usta
niby do u$miechu. On wys$wiezony, czupryna po-
stawiona do géry, usmiech na ustach, przymilenie w

"Co ja pannie
pytal si¢ czy

proscie go za chorg-

potem zapy-

oczach, czekal na Anng. Z cala grzecznoscia ry-
cerska calowal ja w rek¢ — a ona mu jej nie usu-
neta. Pierwszy raz byt z nig sam na sam. — OS$mie-

lony prawil jej grzeczno$ci, ona nic nie odpowiadata
— nawet si¢ nie zmarszczyta. Nagle uklekta przed
nim, r¢ce ztozyla, ale nim stowo zdolata wymowic,
on ja podnosil, zapewnial ze u jej ndg, wlasciwsze
dla niego miejsce — ona ma rozkazywacé a jego
szczeSciem te rozkazy wypekniad.

- Anna si¢ podniosta i z dumg zawotata: "Nie bta-
gam pana rotmistrza o nic dla mnie, tylko o wol-
nos$¢ dla pana Czechowskiego."

Szwed si¢ cofnat — grzecznosci si¢ urwaly,
najmniej si¢ tego spodziewal, po j¢j dzisiajszem po-
stgpowaniu.

»Ja nie jestem komendantem, ja wig¢Zzniami nie

rzadz¢« odrzekt, nie spojrzawszy ku niej. Ale An-
na przystapita do niego i wzi¢la go za reke.
»Pan rotinistrz mi¢ nie chce stuchaé¢, a ja bym

mu byta wdzigczng az do $mierci."

On spojrzal na nig, poznal ze ten u$Smiech, to
przymilenie nie dla niego, ale dla chorazyca w wig-
zieniu.  Gniew i zazdro$¢ obudzily si¢ w jego ser-
cu. Chwile spogladat na ni¢ a potem wyrzekt z u-
$miechem szatanskim: "Czechowski szpieg, musi
umrzeé.«

13.

Kilka tygodni uptyneto od uwigzienia chorazyca
i jego towarzyszéw.  Wiele razy ich badano, to
wie$¢ o skazaniu ich na $§mieré coraz wigkszego na-
bierala podobienstwa. W domu tawnikostwa wielki
byt smutek, bo ojciec widocznie pod troskami pu-
blicznemi i domowemi upadat. Ale i Anny serce
przywalone wielkiemi zgryzotami, bo dwunastu wig-
znidw cigzyto na jej sumieniu.

Ksigzyc $§wiecit w pelni, gwiazdy rozrzucone po
biekicie dopomagaly mu swojem $wiattem.
odeszta od $pigcego ojca i siadta przy oknie.
patrzyla w to czyste niebo,
miejsca smutkowi.
ale w marzeniu,
chwili stal Gryger.

Anna
Dtugo
a boles¢ ustepowata
Zatopiona nie w rozmys$laniu,
nie postrzegta, ze przed nig od
Czule patrzal w jej oblicze, na-
chylit si¢ ku niej i ujal za reke.
"Przychodz¢ panng¢ Anng¢ pozegnac."
"Wigc i waszmo$¢ odjezdza — wigc nas juz
wszyscy opuszczaja."

"Ide wiezniow z zamku uwolnié¢," odrzekt ci-
chym glosem. "Anno! Bog wie czy si¢ na tym
$wiecie zobaczymy, badz szczegsliwal — Teraz kie-

dym blizszy $mierci niz zycia, nie obrazisz si¢ cho¢
ci powiem ze ci¢ kocham, jak tylko kocha¢
mozna."

Anna pochwycita jego reke, przycisneta ja do
ust — ona w tej chwili miala dla niego cze$¢ boska,
nie przez wdzigczno$¢, ze uwolni ja od zgryzot
sumnienia — ale czula, Ze pos$wigcenie si¢ dla dru-
gich, jest najwyzszem podniesieniem warto$ci czlo-
wieka. On zlozyt pocatowanie pozegnawczc na jej
reku, i wyszedt

Przez rynek , $pieszyl na wodng ulicg, i wszedt
do kamienicy na drugie pietro.  Tutaj otworzyt w
$cianie szafke, rozsunat firanki, iuklekt przed obra-
zem matki boskiej.  Krotko ale gorgco si¢ modlil,
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firanki zasunal, szafk¢ =zamknal, 1 wyjmowal ze

skrzyni ubidér szwedzkiego rajtara. Przywzdiat pan-
cerz i misiurk¢ z kita, na podobienstwo szwedzkie'j,
za pas zatknal pistolety, a obok miecza néz duzy
przypasat. W zial matg skrzyneczke pod pacliy, a
na to wszystko zarzucit ptaszcz. Przebiegt prog mie-
szkania i zdawato mu si¢ ze ten dom spoglada zato-
Coz
dziwnego, tu stata jego kolebka, w dziecinnych la-

$nie ku niemu, jakby na ostatnie pozegnanie.

tach ten dom byl dla niego $wiatem. * Chwile pa-
trzal na kamienicg,
pocieszy¢, i zwrocit si¢ ku wielkie'j ulicy.

U tawnikostwa okno otwarte a w nim posta¢ ko-

usmiechnat si¢ jakby ja chciat

bieca. Gryger odkryt ptaszcz, a n6éz u boku zabty-
W skazat r¢ka ku zamkowi, a postaé w oknie
On oparty o réog do-

»Ona si¢

snat.
uklekta i wskazata ku niebu.
mu, chwil¢ z ta my$lag patrzat na ni¢. —
modli za mnie, jak umre¢, ona pomnie zaplacze.* —
Ale po bruku ci¢zki miecz szwedzki z daleka jeczat.
Gryger wyciagnat r¢ke na znak pozegnania i szedl
ku zamkowi.

Zamek byl opasany pojedynczym murem ze stro-
ny miasta, a od pola podwojnym i fosg jak caty Po-
znan.

Latwy byl przystep od miasta, gdyz wcale

go nie strzezono; spokojnie byto, nie obawiano si¢
Gryger wsunat si¢ fortka w bra-

Rozpuscit plaszez,

zadnego napadu.
mie na dziedziniec zamkowy.
zbroja na piersiach btyszczata, cho¢ go kto spotkat,
nie zwracal uwagi na niego.

Zwrocit si¢ ku stronie zachodniej zamku. Tu
wdtuz okien od piwnicy zakratowanych, przecho-
dzit si¢ Szwed mierzonym krokiem. Gryger wci-
snat si¢ za stojace tam wozy, plaszcz zarzucil na
gtowe, 1 przypart si¢ do watu, na ktory padat gru-
by cien zamku. Zaczal go dolatywac glos piesni:
»kto si¢ w opieke* $piewany wielu glosami, gdzies
tam pod ziemia. Spiew ustat — i byto stycha¢
wstrzasnienie tancuchow. Serce mu bi¢ silnie zacze-
to, 1 gniewnem okiem mierzyl Szweda pogwizduja-
cego wesota piosenka, jakby na szyderstwo pobo-
znym pieniom i brz¢kowi kajdan. Re¢ka mimowol-
nie chwycita pistolet, a oko upatrywato serca, i tak
namigtnie tam si¢ wlepito, ze cala dusza patrzacego
pewnie si¢ tam zlala i potajemnag sita dosiggala du-
szy Szweda — bo si¢ zatrzymat — obejrzat na
wszystkie strony i przestal gwizdac.

W zamku ognie pogaszono, fortk¢ zawarto —
Przerywaly ja tylko patrole

chodzace okoto muréw, dajac sobie hasto.

cicho$¢ byta wszedzie.

(Dokonczenie nastgpiw

Kraszewski, Krasinski, Czajkowski.

Spojrzenie na literature.

Piszac te nazwiska obok siebie, nie zrywam si¢
do osadzenia tych trzech réwnoczesnych talentéw
w naszej literaturze, ani mys$l¢ ocenia¢ szczegdlowo
ptody gdyz do
wiele rozwagi, a najwigcej zarozumialo$ci potrzeba.

ich gienjuszu, tego wiele nauki,
Zdaniem mojem nic latwiejszego jak powierzchowna,

dowcipkujaca recenzja, nic trudniejszego jak gtle-

boka, gruntowna krytyka; pierwsza pisze wiele
ludzi niezdolnych nic nawet miernego utworzyé¢,
nic z siebie wysnu¢ oryginalnego, druga nie jest
dzietem jednego czlowieka, jednego momentu; wiel-
kie dzieto przetrawi wiele krytyk, z ktorych sig
z czasem sad wytrawny, glosem publicznym po-
twierdzony tw:orzy. Proste wigc tylko osobiste za-
patrywanie si¢ moje na dziela tych pisarzy udzielam
czytelnikom Dziennika; gdy zamienianie spostrzezen
i uwag migdzy oS$wiecenszag publiczno$cia jest po-
wotaniem kazdego perjodycznego pisma, nikt stad

urazy lub nieche¢ci czerpaé niepowinien.

Spomnieni pisarze tak rozmaici co do charakteru
i talentu dadza si¢ jednakze pod jedna kategorja
piszacy proza,
kazdy =z nich

umie$§ci¢; wszyscy trzej sg poeci

wszyscy trzej sa powiesciopisarze ;
podnidést powies¢ z niskiego szczebla do szczytnego

stanowiska; kazdy z nich na literatur¢, na formy,

na jezyk znaczny wplyw wywarl. Otoz sa zna-
miona pokrewienstwa duchowego mi¢dzy nimi, a
w gtebi jakzez migdzy soba ré6zni! — Kto chce

gruntownie ocenia¢ dzieta wielkiego pisarza musi
najprzod biedz do jego matki i do jego nianki, i o
wszelkie uderzajace szczegdly jego dziecinstwa tak
wiernie zapisane w pamig¢ci matek i nianiek si¢ do-
pytywac¢ ; stamtad niechze si¢ uda do jego nauczy-
cieli albo raczej do kolegdéw jego szkolnych i uni-
wersyteckich dowiadywac si¢ o jego pierwszem wy-
stagpieniu na $wiat, o jego pierwszej milosci i t. p.,
i tak doszedlszy trop w trop za nim jak cien za
ciatem az do perjodu jego zycia, w ktorym pisaé
zaczal, niechze wrdci do jego dziel, niech je jeszcze
raz przeczyta,

a pozna, ze wszystko co bylo dla

niego dawniej hieroglifem, stanie si¢ wowczas zy-
jacym obrazem ; — obumarte litery zmartwychwsta-
na; takie jest niezawodnie pig¢tno samodzielnego pi-
sarza powiesci lub poezyi. Pozbawiony calkiem tej
wiadomos$ci, sadze tylko ztego co czytalem; a ztego
pozostaly mi nastgpne wrazenia. —

Kraszewski gienialny, najwigcej dowcipny, lekki

ma cokolwiek w sobie Woltera; tchnie w nim nie-
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dowiarstwo w lepsza, a chetne upatrywanie we
wszystkiem zlej strony; — zlo§liwy, ma wiele spol-
uego z neofrancuzkimi pisarzami, przeciwko ktoérym
pisat; rozkielznanie moralno$ci nie dochodzi
u Kraszewskiego do tego stopnia, co u Balzaka lub
u Janina, jestto wigcej u niego rozkietznanie do-
wcipu, ktéry niczem nieposkromiony wpada czgsto
w amplifikacja i w tryb deklamacyi z przesada. —
Watpi¢, zeby w jego czysto naukowych dzietach
byta $cistos¢ i akuratno§¢ pedantyczna,
btyski gienjuszu,

ale sa tam
tu i owdzie rozsiane tak jak we
wszystkiem przez niego pisanem te meteory jasma-
ja; a obok nich czasem plaski dowcip iordynaryjne
porownanie. Wtlada absolutnie jezykiem, zwykle
szczg$liwie wychodzi tamiac 1 nadwergzajac przyjety
tryb pisania; jest jasny i doktadny w wyrazeniach,
jezyk i tok jest uniwersalny, pozbawiony nietylko
prowiucjonalizmu, ale tej cechy polsko$ci, jaka zna-
mionuje np autora pamiatek Soplicy. W Kraszew-
skim wida¢, ze nie cierpi dla swego pidra zadnych
wigzow, a jakzeby mu bylo lubo pisa¢ bez wigzow.
— Zreszta zdatnosci pisarskie Kraszewskiego kazaty
si¢ daleko znamienitszych ptodéw spodziewaé jak
dotad napisane. Choroba, ktora go trapi, przeszka-
dza mu w wykonczeniu utworu odpowiedniego jego
zdatnosciom; ta choroba jestto goraczka pisania.
Ta goraczka nie daje mu miru, pali a pali, a on
niema innego konduktora na ten elektryczny ogien
tylko pidro; pidro jego niema wytchnienia, z nie-
zroOwnang szybkoScia pedzi w papierze, ale si¢ li-
dera, uciera; — szkoda go na lepsze czasy! —

Krasinski fantastyczny iilozofpoeta. Historyczne
prawdy 1 palingenezja socyalua w suknig fantazyi
obleka, a czytelnik niemogacy dogoni¢ jej polotu
dziwaczne robi domysty, i sam nad jego dzietami
fautazyuje. Krasinski jest wielki malarz historyczny,
a Kraszewski malarz z flamandzkiej szkoty. Zako-
chat si¢ on w tajemniczej, mistyczne'j formie; for-
muty dotad uzywane sa mu niczem; on sobie stwo-
rzyt styl, a jezyk chodzi mu postuszny jak niewol-
nik panu; co nieprzypada do smaku czytelnikom
jednolonne i regularne lubigcym wyrazenia. Sa uszy
stworzone tylko do mazurkéw i walcow, inne do
wielkiej muzyki. Owoz to jaka$ nieznana w pro-
zie muzyka slysze¢ si¢ daje w prozie Krasinskiego;
harmonja wzniosta, urocza jak przedmiot. Zarzu-
caja niektorzy, zc dzieta (Nieboska komedia i Iry-
dion) bedac drammalycznemi maja ten wielki btad,
ie osoby w nich wprowadzone niemaja wlasciwego
sobie jezyka, tylko wszystkie mowig jednym jezy-
kiem autora; zarzut len jest falszywy, osoby tam
wprowadzone nie reprezentuja indiwidualnego cha-

rakteru, lecz cala klass¢ ludzi, cala szkolg, calg
sekte; nie jeden moment akcyi, ale caly okres cza-
su; wlasciwy jezyk sekty, szkoty, klassy, witasciwag
ceche epoki umiat im autor wybitnie nadac.
(Szczegbdtowy tych dwoch dziet rozbidr znajduje si¢
w pierwszym roku Tygod. lit.)

Od gieniuszu cala ludzko$¢, cala ziemig, caly
$wiat w swe potezne ramiona obejmujacego, scho-
dzimy do pisarza jednej, odludnej prowincyi, do
pisarza Ukrainy. Ta Ukraina ma w sobie tyle ro-
dzimej, dziewicze'] poezji, ze ani jej Marya Mal-
czewskiego, ani Zamek Kaniowski Goszczynskiego,
ani poezie Bogdana Zaleskiego i Stowackiego wy-
czerpa¢ niezdolaly; zostala si¢ jeszcze ta bogata
niwa dla Czajkowskiego. 1 we wszystkich jego u-
tworach, ktérych tlem jest Ukraina, rozlana jest ta
poezia, ktérej urok jest niczem niezatarty. Pomimo
wyszydzan i $§miesznoS$ci, ktoremi w réznych recen-
ziach chca ten urok zniweczyé, pomimo naduzycia,
ktére sam autor sobie pozwala przez jednotonne
powtarzanie tych samych obrazéw, przez naszpilko-
wauie dziwacznemi prowincjonalizmami, urok ten
trwa 1 istnie¢ bedzie, poki tylko w ludzkiej piersi
prawdziwa poezia znajdzie sympatia. Czajkowski
jest zreczny opowiadacz; dzielnie wptywa na czu-
cie; nikt tej samej rzeczy lepiej nie opowie, jak
Czajkowski opowiedzial. Ma te¢ zastuge, ze nie
poszedl bita droga, ale utworzyl sobie wlasciwa,
osobng manier¢; co jest zawsze wzbogaceniem dla
literatury. Nieszczeécie tylko dla niego, ze sobie
zamierzyl w powieSciach polityczng swa wiarg o-
glaszaé, ktorag gwaltem umieszcza bez konsekwencyi
1 potrzeby; tak, ze czytelnik zdziwiony, skad do
czytania podobnych wyznan przychodzi, robi do-
mysty niekorzystne dla autora. Jak tylko Czaj-
kowski zejdzie z pd6l Ukrainy, powiesci jego traca
wierno$¢ rysOw 1 sa obrazem zamazganym. Kazdy
aktor powiesci powinien mie¢ swoja podstawe w lu-
dzie, lud nie powiuien by¢ ¢ma, ale wyrazng figu-
ra; przeciwnie np. w Kirdzalim lud jest bierny, nie
czynny, Tudor i bojaryni kieruja nim jak chinskiemi
cieniami, zadna figura z ludu, ktéry ma mie¢ po-
dobno zapal i poSwigcenie, nic wystgpuje na sceng
dowies¢ tego stowem i czynem; lud tam jest z cha-
rakterem, jak Napoleon mawial: mature premiere et
chair a canon. Widaé¢ tylko Kirdzalego, ktory si¢
za wszystkich bije, zmiata glowy jak makowki.
Mingty te czasy, gdzie jeden Hektor bronit Troi,
jeden Achilles mogt go zwalczy¢; zreszta rzecz cata
niema miejscowego charakteru, moglaby scena by¢
rownic do Madagaskaru przeniesiona.

W  ogblnosci mozna to powiedzie¢ o spomnia-
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nych pisarzach, Ze reprezentuja wszystkie objawia-
jace si¢ charaktery w literaturze.
czytelnik si¢ nasmieje,

Z Kraszewskim
przytakuje mu cze¢sto, a
w sercu ro$nie zwatpienie o ludziach, oburzenie na
ludzi, i nakoniec nie postawia autor nic organiczne-
go, nic zywotnego, nic twérczego w miejsce zawa-
lonych w gruzy, wyszydzdnych, podkopanych za-
sad; jestto pozne echo Wolterowskiej szkoly, od-
bijajace si¢ w nowej formie przez piszacych obecnie
powiesciopisarzy francuzkich. Krasinski jestto wyz-
szy badacz kolei ludzkich; wystawia on wprawdzie
takze w nagi¢j formie znikomo$¢ zabiegoéw ludzkich,
ale zyje on wiarg pelna, niewzruszong w opatrznos¢,
w lepsza przyszto§é¢ ludzkosci; i
przejmuje czytelnika;

ta wiarg zywi i
stanowi on précz tego nowy
rodzaj w belletrystyce, i jest reprezentantem szkoty
Lamenego..— Czajkowski urodzit si¢ poeta, ale nie
rozprzestrzenit swego widokrggu; zamknat si¢ w od-
rebnej, ciasnej formie, ktoéra jednakze dziwnie do-
brze przystaje do poezyi, ktérej jest ttumaczem.—
Czajkowski poteznie wpltywa na czucie najdzielniej
z wymienionych pisarzy i jest, jak kto$§ juz powie-
dzial, twodrca osobne'j] maniery; z tern wszystkiem
rodzaj ten reprezentuje szkole AValter Scotta z ma-
lemi odmianami; Nie sg to wyroki, ale moje wra-
zenia i spostrzezenia.

W. A. Wolnieicicz.

Prelekcje Mickiewicza.

Trzecia prelelccya z d. 28. Grudnia r. *.

Dalszy rozbidér pami¢tnikow Paska byt gloéwnym
dzisiejszej prelekcyi przedmiotem. Mickiewicz kilku
przytoczonemi wyjatkami zwrocit stuchaczéw uwage,
iz Pasek chwyta zawsze kazdej rzeczy stron¢ $mie-
szng 1 zartobliwa, czy to opisujac powie§ci upo-
wszechnione do dzi$§ dnia mig¢dzy ludem,
opowiadajac rzeczy powazniejsze,

czy tez
jak..np. wplyw
Francuzow na dworze Jana Kazimierza.

Nastepnie odczytawszy zPaska opis elekcyi krola
Michata — tak dalej rzecz prowadzil.

Gdyby podobnego dzieta jakiem sa pamigtniki
Paska miato wyj$¢ kiedy wydanie ozdobne rycinami,
pozyteczniejsza bytoby zamie$ci¢ zamiast
przecinkow i kropek — znakow pisarskich wcale tu
niepotrzebnych — ryciny oddajace poruszenia przed-
stawianych o0s6b; poruszenie malujace musknigcie
wasa lub uderzenie szabla, wigcej by nam przedsta-
wiato zapewne, lepiej my$l ttumaczylo, a nizeli ten

rzecza,

lub 6w pisarski przestanek.

Cudzoziemcy dziwig si¢ jak mogt istnie¢ kraj
rzadzony przez zgromadzenie 50 lub 60 tysigcy
szlachty, roztrzasajace najwazniejsze
kwestye polityczne lub ekonomiczne; mam nadziejg-,

iz znajdziemy

zgromadzenie
stanowisko z ktéorego tatwo bedzie
istotne tego przyczyny.
Dosy¢ na teraz powiedzieé, iz caty ten ruch publi-
cznego zycia, tak niezgodny na pozér, wyobraza za-
wsze mys$l jedng. Czyz przypatrujacy si¢ wojsku
w pochodzie, nie mogtby pomysli¢ nie raz, iz wsrod
tej massy najwigkszy panuje nieporzadek, gdy do-
wodzey nie troszcza si¢ o to, i rozumiejg tego woj-
ska ruchy i rozpotozenie.

obejrze¢ cato$¢ i poznaé

Rozszerzano si¢ takze wiele nad ulomnym spo-
sobem wyboréow, jaki istniat w Polsce; lecz dla
czegdz ten sposodb zachowywal nar6d? wszakze Po-
lacy nie wylaczali od tronu potomstwa panujacego
kréla, dla uniknienia wigc elekcyi, dosy¢ byloby
posadzi¢ na tronie ksigcia liczne majacego potomstwo,
otoczonego rozgalgziong rodzing.
kierowane umysty.

I byty ku temu
Jan Kazimierz abdykowal ko-
ron¢ dla politycznych wzgledéw', dla ulatwienia Kon-
deuszowi przystgpu do tronu, dopomagali mu w tern
wszyscy z owego czasu politycy — lecz instynkt na-
rodowy stanal na zawadzie, i owe usilowania mozolne
Kazimierza i jego gl¢bokich politykow,
ide¢ narodowa o elekcyi, upasdz musiaty.
Nie nalezy albowiem migsza¢ wyobrazen zupetnie
z soba sprzecznych.

obrazajace

Elekcya wedlug nauki kosciota
i wedtug nauki polskiej byta calkiem inuem dziata-
niem, nie podobne'm do dzisiejszego, roznem od tego
jakie sformutowal np. Bentham. Elekcya byta aktem
boskim, rezultatem wplywu bdstwa, cudem prawie,
$rodki, sposoby,
wplywajace na wybor— uwazano elekcye jako dzia-
tanie ducha $§wigtego. Czytajmy listy konwokacyjne,
nie znajdziemy w nich najmniejszej o kandydatach
wzmianki — przeciwnie, odnoszono si¢ do uczucia
religijnego wyborcéw — wybierajcie, mowiono, tego
— ktorego wam Boég natchnie.

i za grzech uwazano wszelkie

Jakimze wigc spo-
sobem, krol lub arcybiskup mogli naprzéd kandydata
przedstawiac¢; wszelkie §rodki, najpozadansze, naj-
lepsze, uwazanoby za gwalt sumienia. Kroél usitowat

uorganizowaé elekcye wedlug wyobrazen z 16. 1 17.

wieku — naréd wedlug swoich wyobrazen dawniej-
szych — ztad mig¢dzy politykami, dyplomatami, a
massa drobnej szlachty — narodem, roztaczenie byto
zupetne.

Kwestya ta dotyka organizacyi wtladzy; wtladze
starano si¢ nie raz oprze¢ na doktrynach racyonal-
nych — starano si¢ utworzy¢ partye — chciano zgru-
powacé interesa namietnosci, okoto tego lub owego



monarchy — lecz jak upoi¢ przes§wiadczenie o nie-
bezpieczenstwach dla kraju z wyboru, jak zastraszy¢
podobnego cztowieka jakim byt np. kasztelan opisany
przez Paska, ktory lubit stucha¢ $wistu kul okoto
swych uszu, ktéry jawnie os$wiadczal iz dopoki zy¢é
be¢dzie, nigdy nie zezwoli na odmiennego rodzaju
elekcye? Jak zakupi¢ glosy szlachty, ktora, konie,
bron, najkosztowniejsze rzeczy sktadata w darze kro-
lowi? nie bylo na to sposobu, nie byto $rodka
do zapewnienia krolowi dziedzicznej wtadzy. Kroél
Stefan mial wielkg wtadz¢, czut si¢ silnym, wielcy
panowie drzeli przed nim, ale byto to tylko do
czasu, dopoki nie zamierzyl zmieni¢ konstytucyi
Krol Michat zostat krélem, majac zaledwie
2000 zp. dochodu, nizsza szlachta wzig¢ta na siebie
obowiazek zapewni¢ mu powazanie i szacunek —
karala surowo najmniejsza wyrzadzona mu obraze

ale nic wigcej.

panstwa.

Jail III. byt prawdziwym monar-
cha kiedy prowadzit nar6d pod Wieden — ale ten
nar6d opuscit go, gdy ujrzat iz krél uprojektowat
sobie wynie§¢ Moldawia i Wotoszczyzn¢ na udziel-
ne ksigstwa iodda¢ je swym synom dla utorowania
im drogi do tronu. Najwicksi panowie, nawet w po-
mieszkaniu swojem, nie o$mieliliby si¢ wymowié
imienia krélewskiego, inacze'j, jak powstajac z miej-
sca i1 uchylajac czapki — w ogdlnosci przeto mozna
powiedzie¢ iz krol byt szanowany przez szlachte.
Lecz jak potrzeba bylo ustanowi¢ wtadze, wy-
bra¢ podatki — nalezalo odezwacé si¢ do uczucia re-
ligijnego, Ten dat 5 ow
10, 50, 60 tysigcy i podskarbi nie mial innej pra-
cy jak zgarnia¢ i zapisywacé ofiary. W Polsce wicc
wladza musiala si¢ zawsze gruntowac na entuzyazmie
narodu i jedynie na entuzyazmie.

do szlachetno$ci narodu.

Lecz jak uorga-
nizowa¢ monarchia wedlug tego systematu? Moznaz
by¢ pewnym iz ten entuzyazm znajdzie si¢ w kazdym
czasie w narodzie? iz zawsze go bedzie mozna pod-
nies¢ do wlasciwej mocy? Widzianoz kiedy pan-
stwo, ktéoreby zylo entuzyazmem, istniato przez en-
tuzyazm? Takiego panstwa nie byto dotad — bedziesz
ono w przysto§ci? historya nie ma prawa wyroko-
lecz kwestya ta jakkolwiek zdawaé
si¢ moze cudzoziemcom jalowa — dla Stowian jest

niezmiernej wagi,

wac o tern

bo od niej przyszto$é zawisla.
Co przez t¢ ostatnia kwestye chcial rozumieé¢ Mi-
ckiewicz— w Polscze wszystko przez entuzyazm, przez
wywotane poswigcenie zrobi¢ byto mozna; na to zgo-
da; ale co znaczy uorganizowanie panstwa przez
entuzyazm —aistnienie narodu przez entuzyazm,
umieliSmy dociec,

nie
i nie wiemy czy dalsze prelekcye
wigcej w tym wzgledzie rzuca nam $wiatla.

W .
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ROZMAITOSCI.

O balach maskowych w wielkiej operze w Pa-
ryzu powiada jeden z korrespondentow: zar $wid||
tta opromienia fantastyczne dekoracye sali i ubiory
I$nigce rozmaitemi barwami. Musard ulubiony kom-
pozytor kadrylow stawny tregbacz sa
krolami tych nocy paryzkich, prawdziwe bozyszcza
ludu, ktore sktania¢ si¢ musza do kapryséw jmno-
stwa; nieraz zuaglaja ich wtasni poddani do zsta-
pienia z swych trondw muzycznych, unoszg ich w
tryumfie po sali, stawiaja $§rod siebie i okolaja tan-
cem w wyuzdanych podrygach, jako zydzi zlote-
go cielca. Na skinienie czarnego ich berta rospo-
czyna si¢ huk muzykalny, podsycany przez stu mu-
zykantow. Roznos$ny dzwiek puzanu basowego,
rozrywajacy gtos trab, sttumiony gwar palek, brzek
trzaskajacy talerzy taczy

i Dufresne

si¢ w cato$¢ muzyczna,
dzika, zachecajaca do bachantskiej swywoli i tanca
saturnalskiego. Z uczuciem trudnem do opisania bta-
dzi oko po nieskonczonym tym zgietku i zamicsza-
niu i widzi w bezladnych massach fantastyczne po-
stacie, dzikie ubiory, rozpuszczone wtosy, wzdete
piersi, rozpalone twarze, plynace suknie; ucho prze-
raza brzmienie instrumentéw, $miech, nawotywania,
krzyk i tartas, Wielka gatopada, zwana diabelska,
konczy wszystko. Orkiestra takt przy$piesza,
muzyki tak okropnym si¢ staje,
ze nawet by go nie przebila traba sadu ostatecznego.
Zapamigtali tanecznicy, kazdy swa tancerk¢ chwy-
tajac za re¢ce, tocza kregi po sali, jako armia do
szturmu idaca pod dymem prochu, $r6d huku ar-
mat, lub jako morze wiatrem wzdete, bijac o brzeg
wzdetemi

a
szelest tanecznej

batwanami. Obtoki kurzu wznoszg si¢
powoli pod strop sali, §wiatlta gazowe bledna, §wiece
woskowe drza od wzruszonego powietrza. .Jezeli
ujrzysz $rod tego odurzajacego gwaru i piekielnej
galopady wychylona, blada, okamienialg postaé
Musarda, pomyslisz sobie, ze to zlowieszczy zastgp
przesuwa si¢ przed twemi oczyma, w obtokach ku-
rzu, $rod grzmotu i blyskawicy.

Pewna gazeta amerykanska utrzymuje, iz na
ziemi naszej mowia cztery tysigce pig¢éset jezykami,
nie liczagc wto mowy oczyma.

W uptynionym roku przedstawiono na teatrach
paryzkich nowe sztuki dramatyczne, napisane przez
204 dotad zyjacych autorow.

Podtug obliczen najnowszych znajduje si¢ w An-
glii 13,000 obtakanych, tak iz jeden na 500 Angli-

' kow cierpi pomieszanie zmystow.
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Szesdziesiat tysigecy Angielek podpisato petycya
do Izby nizszej o zniesienie prawa zbozowego.

Pan Foulquier w Bordeaux mial odkry¢ sposéb
Kilka
jpbrazéw juz wykonczyt w ten sposdb, jak utrzy-

utrwalania koloréw za pomocg daguerreotypu.

muja gazety.

Mtlody Jones, ktdry zrgcznie dwa razy zakradl
si¢ do pokoju krolowej angielskiej, znaczne =zbiera
dochody. Wiele
ojcu 300 tal. nagrody, ubi6ér i wyzywienie przez 6

teatrow londynskich ofiarowato

miesigcy, aby w nich pozwolil pokazywaé cieka-
wym, »owego mtodego kochanka krolowej.« Ojciec
nie przyjat ofiar, i sam na wlasna r¢k¢ pokazuje
mtodego chlopca za pieniadze.

W Messynie wystapita mtoda dziewczyna, na-
zwiskiem Clorinda Singanelli na tamecznym teatrze
i basem zaspiewala.
Lablache.
wna¢ sprzecznosci.

Ma ona by¢ uczennica stynnego
Przyrodzenie tu zapewne chcialo wyrod-
W kraju mezkich sopranow
stwarza niewiescie basy. Nie jest to ironia przyrody?
v

— Paryz, dnia 5. Lutego 1842 .—

Ranny negliz. — Ubidér domowy z kaszemiru, z tlem
niebieskie'm, w maurytanskie wzory, podszyty po-
maranczowym attasem. Czepek z paryskich koro-
nek. Chustka wbufki. — Ubioér

domowy z merynosu kaszemirowego w kolorze u-

Pantofle aksamitne.
schtego liscia, haftowany niekreconym jedwabiem,
watowany 1 sztepowany. Kolnierzyk bez koronek,
przejrzysto haftowany. Aksamitne pantofle, orzucone
Mankietki karbowane.

wazka wstazka. Czepeczek

z walensianskich koronek, z girlandg wstazkowa.

Ubior na wyjscie. — Szlafroczek z ciemno-sza-
rego barpont z peleryna z tej samej tkaniny, futrem
oszyta. Kapotka z attasu fijotkowego z podlzastona

czarno-koronkowa. Czarne bociki. — Strojniejszy
ubidor na wyjscie. Suknia z czarnego podwdjnego
pekinu, w zielone i fijotlkowe prazki. Dtuga pele-
ryna z zielonego aksamitu. Kapelusz z biatego nie-

strzyzonego aksamitu. Zar¢kawek gronostajowy.

Suknia z bronzowego polsukna z gladkim po-
wlokiem i gladkim stanikiem, tylko sznurami oszyta.
Obciste rekawy z zokejami sznurowemi. Kotnierzyk
batystowy 1 mankietki a la Van Dyk. Dlugi szal

kaszemirowy. Kapotka aksamitna.

Negliz wieczorny. — Suknia z damastu perlo-
wego, z przodu otwarta na powtloce z rézowego

Redaktor: «W Kamienski.

attasu, wyltogi szarej sukni w pewnych przedzia-
Sta-
Biate

Sevigne stroj

tach fatdowana wstazka r6zowa ugarnirowane.
nik i r¢kawy osadzone tulem bufkowanym.
rekawiczki, orzucone rézowa wstazka.
na glowe z rézowych wstazek.

Stréj wieczorny. — Suknia z blado-niebieskiego
atlasu, z tunika z angielskich koronek z falbanami,
r6zami, diamentami i liSciem aksamitne'm. Re¢kawiczki
Chusteczka suta.

medycejskie. Klejnoty z diamen-

tow. Zdobny wachlarz i bukiet.

Suknia z mory krysztalowej, na powloce trzy
pasy ukosowe wlksztalcie fartuszka przyszyte, prze-
Gtadki

trzykrotnie sfaldowany w ksztalt berty, u gory sta-

dzielone sznurem peret i kutasem. stanik

nika i1 przez S$rodek sznur peret. Kapelusik z ma-
tym obwodem, z aksamitu, piérem zdobny.

Stroj balowy. — Suknia z bialej krepy, orzucona

z przodu po obu stronach koronkami, w dwodch
rzgdach, wezykowatych. W kazdem zagigciu roza. .
Stanik gtadki z peleryna koronkowa z przodu i z tytu,
umocowang na ramionach, mata r6za. Obciste reka-
i koronkowemi.

wy z bufkami krepowemi Stroj

glowy z roz i koronek. Wszystkie réoze bez lidcia,
z diamentami w $rodku. Bukiet i bardzo suta chu-

sfec"ka w re¢ce.

Dla megszczyzn. Fraki nie zmienily ksztattu swe-
go, szerokiemi odznaczaja si¢ polami, z podszyciem
attasowem lub jedwabnem. Na mniejszy stroj u

nich, guziki srebrne tub ztote, pigknie rznigcte.

Pautalony trykotowe w kratke lub pasy, obci-
sle na botach.

Objasnienie ryciny.

1. Paletot sac, watowany,
Pantalony obciste.

z aksamitnym kotnie-
rzem.

2. Paletot z szerokiemi wytogami aksamitnemi. Kra-
wat kolorowy.

3. Najnowszy czepeczek, wstazka i kwiatkiem zdo-
bny.
plowy, z dwiema falbanami.

Str6j gtowy grecki. Szal dlugi grosdena-
4. Czepeczek jak u 3. Szlafroczek z welnianej tka-
Stanik,
pasamonami obtozone.

niny. rekawy i powtok z przodu suto
Koronkowy kotnierzyk.

Ubiér maskowy.

Czcionkami 1f. Dec/cera i Spoitki.









